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836. 
Rozporządzenie Rady Ministrów 

z dnia 17 października 1927 r. 

zmieniające postanowienia rozporządzenia Ra· 
dy Ministrów z dnia 26 czerwca 1924 r. o za­
kładach naukowych i egzaminach szkolnych, 
wystarczających do osiągnięcia stanowiska 

w państwowej służbie cywilnej. 

Na podstawie art. art. 11 i 119 ustawy z dnia 
17 lutego 1922 r. o państwowej służbie cywilnej 
(Dz. U. R. P. N2 21, poz. 164) zarządza się co na­
stępuje: 

§ 1. § 1 ustęp b) rozporządzenia Rądy Mi­
nistrów z dnia 26 czerwca 1924 r. o zakładach 
naukowych i egzaminach szkolnych, wystarczających 
d9 osiągnięcia stanowiska w państwowej służbie cy­
wilnej (Dz. U. R. P. N2 64, poz. 629), zmieniony § 1 
ro;zpor;ządzenia Rady Ministrów z dnia 23 września 
1925 r. (Dz. U. R'. P. Ne 101, poz. 710) otrzymuje 
brzmienie następujące: 

"Seminarja duchowne diecezjalne: we Lwowie 
(grecko-katolickie), Pelplinie, Plocku, Poznaniu, Prze­
myślLJ (rzymsko-katolickie i grecko-katolickie), Stąni­
sl.ąWDwie (grecko-katolickie), Tarnowie i Włodąwku". 

§ 2. Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem ogłoszenia. . 

Prezes Rady Ministrów: J. Pilsudski 
Minister Wyznań Religijnych i Oświecenia Publicznego: 

Dl'. Dobl'ucki 

. 837. 
Rozporządzenie 

Ministra Spraw Wewnętr~nych 
z dnia 7 października 1927 r. 

W celu wykonania ustawy z dnia 19 marca 
1925 r. o pokrywaniu kosztów leczenia ubogich 
żydów, będących stałymi mieszkańcami gmin 

na obszarze b. Królestwa Kongresowego. 

Na podst.ąwie art. 3 ustawy z dnia 19 marca 
1925 r. o pokrywaniu kosztów leczeni.a ubogich ży­
dów, będących stałymi mieszkańcami gmin na obsza­
rze b. Królestwa Kongresowego (Dz. U. R. P. N2 38, 
poz. 255) zarządzam co następuje: 

§ t. Nied.0bór. powstały w budżecie. gminy 
wskutek wstawienia dQ tego budżetu wydatku ną 

------------------------------
pokrycie kosztów leczenia ubogich pomimo wyko­
rzystania wszystkich źródeł dochodowych, powinien 
być pokryty przez rozłożenie odnośnej kwoty, nie­
przekraczającej wysokości wydatku na koszty lecze­
nia ubogich, na płatników podatków gminnych. 

Rozkładu powyższego niedoboru naleźy doko­
nać na podstawie odpowiedniego statutu w formie 
dodatków do poszczególnych podatków gminnych, 
zarówno samoistnych, jak i dodatków do podatków 
państwowych. 

Statut ten podlega zatwierdzeniu władzy nad­
zorczeJ, wskazanej wart. art. 36 i 37 ustawy z dn. 
11 sierpnia 1923 r. o tymczasowe m uregulow.aniu 
finansów komunalnych (Dz. U. R. P. N294, poz. 747) 
przy odpowiedoiem zastosowaniu art. art. 38 - 41 
tejże ustawy. Wymiar i pobór nąleżności na pokry­
cie niedoboru, o którym mowa w ustępie 1 i 2, 
uskuteczniają na zasadach, wskazanych w cząści 
piqtej ustawy z dnia 11 sierpnia 1923 r. o tymcza­
sowem uregulowaniu finansów komunalnych, te wła­
dze, które wymierzają i pobierąją samoistne podatki 
gminne oraz dodatki gminne do podatków państwo­
wych, do których ustanowiono dodatki na pokrycie 
~osztów leczenia ubogich. 

§ 2. Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem ogłoszenia. 

Minister Spraw Wewnętrznych: Stawoj Skladkowskj 

838. 

Rozporządzenie Ministra Skarbu 
z dnia 17 października 1927 r • 

W sprawie dodatkowego cennika detalicznej 
sprzedaży specjalnych wyrobów tytoniowych. 

Na podstawie art. 17 ust. 5 ustawy z dnia 1 
czerwca 1922 r. o monopolu tytoniowym (Dz. U. R: P. 
N2 47, poz. 409) zarządzam co następuje: 

§ 1. Ustanawia się następujący cennik dodat­
kowy detalicznej sprzedaży specjalnych wyrobów 
tytoniowych: 

Cygara: 
,.Hawańskie Virginia" cena za 1 sztukę • . 60 gr. 

§ 2. Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem jego ogłoszen i a. 

Minister Skarbu: Q. Czecbowicz 

839. 
Oświad~~enie r1:ądowe 

z dnia 4 października 1927 r. 

W sprawie deklaracji Rządu Japońskiego, dotyczącej wycofania zastrzeżeń zgłoszonych do art. 5 
międzynarodowej kQnwencji o zwalczaniu handlu kobietami i dziećmi, podpisanej w Genewie 
dnia 30 września 1921 r., i do paragrafu B. protokółu końcowego międzynarodowej konwencji, 

dotyczącej zwalczania handlu żywym towarem, podpisanej w Paryżu dnia 4 maja 1910 r. 

Podaje się niniejszem do wiadomości, zgodnie z komunikatem Set<retarjatu Ligi Narodów z dnia 
28 kwietnia 1927 r'l że w dniu 26 marca 1927 r. zlożona :zostałą del$laracja Rząqu Jąpońskięg.o, dotycząca 

... 
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wycofania zastrzeżeń, zgłoszonych do art. 5 międzynarodowej konwencji o zwalczaniu handlu kobietami 
i dziećmi, podpisanej w Genewie dnia 30 września 1921 r. (Dz. U. R. P. z 1925 r. N!2 125, poz. 893), i do 
paragrafu B. protokółu końcowego międzynarodowej konwencji, dotyczącej zwalczania handlu żywym to­
warem, podpisanej w Paryżu dnia 4 maja 1910 r. (Dz. U. R. P. z r. 1922 Ng 87, poz. 783 i z 1926 r. N2 6, 
poz. 37) następującej treści: 

Przekład. 

Deklaracja. 

Zważywszy, że Delegat Japoń­
sld na drugie Zgromadzenie Ligi 
Narodów, podpisując międzynaro­
dową konwencję z dn. 30 września 
1921 r. o zwalczaniu handlu ko­
bietami i dziećmi, zastrzegł w imie­
niu Rządu Japońskiego prawo od­
łożenia zatwierdzenia artykułu 5 
powyższej konwencji; 

Zważywszy, że Rząd Japoński 
złożył w dniu' 23 czerwca 1925 r. 
deklarację, na mocy I,lórej zastrzegł 
sobie prawo zmiany wieku ukoń­
czonych lat osiemnastu w posta­
nowieniach wyżej wymienionej kon­
wencji i paragrafu B. protokółu 
końcowego międzynarodowej kon­
wencji o zwalczaniu handlu żywym 
towarem, podpisanej w Paryżu dn. 
4 maja 1910 r., a dotyczących gra­
nic wieku; 

Zważywszy, skądinąd, że Rząd 
Japoński obecnie jest skłonny cof­
nąć wszystkie wyżej wspomniane 
zastrzeżenia, dotyczące granic wie­
ku, przepisanych w artykule 5 kon· 
wencji z roku 1921 i w paragrafie B. 
protokółu . końcowego konwencji 
z roku 1910; . 

Niżej podpisany, Dyrektor Biura 
Japońskiego przy Lidze Narodów 
w Paryżu, należycie przez Rząd 
swój upełnomocniony, oświadcza, 
że wyżej wspomniane zastrzeżenia 
wycofuje się na mocy niniejszej 
deklaracji od daty, którą nosi ta 
deklaracja .. 

Paryż, dnia 26 marca 1927 f. 

(-) N. Sato 

(Traduction). 

Decłaration. 

f\ttendu que le Delegue Japo­
nais a la Deuxieme F\ssemblee de 
la Societe ' des Nations, en signant 
la Convention internationale du 
30 septembre 1921, pour la repres­
sion de la traite des femmes et 
des enfants, a reserve au nom du 
Gouvernement japonais, le droit 
d'ajourner la confirmation de l'arti­
cle 5 de ladite Convention; et 

Considerant que le Gouverne­
ment japonais a fait, le 23 juin 
1925 une declaration par laquelle 
ił s' est reserve le droit de substi­
tuer I'age de dix-huit ans revolus 
aux limites d'age prescrites a l'arti­
cle 5 de ladite Convention et au 
paragraphe B du Protocole final 
de la Convention du 4 mai 1910, 
pour la repression de la traite des 
blances; 

Vu, d 'autre part, que le Gou- . 
vernement japonais est maintenant 
dispose a relirer toutes les reserves 
sus - mentionne.es concernant les 
lim ites d'age prescrites a l'article 5 
de la Convention de 1921 et au 
paragraphe B du Protocole final 
de la Convention de 1910; . 

Le soussigne, Directeur du Bu­
reau japonais de la Societe des 
Nations, a Paris, dGment autorise 
par son Gouvernement, declare 
que lesdites reserves sont retirees 
par la presente Declaration, a par­
tir de la date que porte cette De­
claration. 

Paris, le 26 mars 1927. 

(Signe) N. Sato 

DecIaration. 

Whereas the Japanese Dele­
gate to t,he Second F\ssembly of 
the League of Nations, in signing 
the International Convention 0-

September 30, 1921, for the Supf 
pression of Traffi c in Women and 
Children, reserved the right, on 
behalf of the Japanese Govern­
ment, to defer confirmation with 
regard to F\rticle 5 of said Con­
vention; 

F\nd whereas the Japanese Go­
vernment made a declaration under 
date of June 23, 1925, in which it 
reserved to itself the right to sub­
stitute eighteen completed years of 
age for the a~e limits prescribed 
in F\rticle 5 of the said Convention 
and in Paragraph B of the Final Pro­
tocol of the Convention of May 4, 

' 1910, for .the Suppression of the 
White Slave Traffic; 

F\nd whereas the Japanese Go­
vernment is naw ready to withdraw 
alI the , reservations above [efer­

. red to with regard to the age 
limits prescribed in F\rticle 5 of 
the Convention of 1921, and in 
PiHagraph B of the Fina! Protocol 
of the Convention of 1910; 

The Undersigned, the Director 
of the Japanese Bureau: of the 
League ot Nations at Paris, duly 
authorized· by his Government, de­
c1ares that the said reservations 
are hereby withdrawn as from the 
date hereof. 

Paris, March 26 th, 1927. 

(Signed) N. Sato 

Minister Spraw Zagranicznych: August Zaleski 
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